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@ Istruzioni

Switch KVM a 2 porte HDMI & USB
N°. 1082615

Utilizzo conforme

Il prodotto viene utilizzato per controllare fino a due computer con un solo mouse USB, una
tastiera USB e un monitor compatibile HDMI. Inoltre & disponibile una porta USB 2.0 che
permette di collegare un altro dispositivo USB come un hard disk esterno. Nella parte anteriore
del dispositivo € possibile collegare un microfono e una cuffia.

Per motivi di sicurezza e di autorizzazioni il prodotto non deve essere trasformato e/o modificato.
Nel caso in cui il prodotto venga utilizzato per scopi diversi da quelli precedentemente descritti,
potrebbe subire dei danni. Inoltre un utilizzo inappropriato potrebbe causare pericoli quali
cortocircuiti, incendi, scosse elettriche ecc. Leggere attentamente le istruzioni per I'uso e
conservarle con cura. Consegnare il prodotto ad altre persone solo insieme alle istruzioni per
l'uso.

Il prodotto € conforme ai requisiti di legge nazionali ed europei. Tutti i nomi di aziende e le
denominazioni di prodotti ivi contenuti sono marchi dei rispettivi titolari. Tutti i diritti riservati.
HDMI & un marchio registrato della HDMI Licensing L.L.C.

Contenuto della confezione
« Switch KVM HDMI & USB
« 2 x cavi USB HDMI

OO
+ Alimentatore ;
* Istruzioni E

Istruzioni per I‘'uso aggiornate

Scaricare le istruzioni per I'uso aggiornate al link www.conrad.com/downloads oppure
tdigitalizzare il codice QR mostrato. Seguire le istruzioni sul sito Web.

Spiegazione dei simboli
Il simbolo con il fulmine in un triangolo € usato per segnalare un rischio per la salute,
come per esempio scosse elettriche.

I simbolo composto da un punto esclamativo inscritto in un triangolo indica istruzioni
importanti allinterno di questo manuale che & necessario osservare in qualsivoglia
caso.

| B>

Il simbolo della freccia indica suggerimenti e note speciali per I'utilizzo

Avvertenze per la sicurezza

Leggere attentamente le istruzioni per I'uso e rispettare in particolare le
avvertenze per la sicurezza. Nel caso in cui non vengano osservate le
avvertenze per la sicurezza e le indicazioni relative all'utilizzo conforme
contenute in queste istruzioni per l'uso, non ci assumiamo alcuna
responsabilita per eventuali danni a cose o persone risultanti. Inoltre in questi
casi si estingue la garanzia.

>

a) Persone / prodotto

+ Questo prodotto non & un giocattolo. Tenerlo fuori dalla portata dei bambini e degli
animali domestici.

+ Non lasciare incustodito il materiale di imballaggio. Potrebbe trasformarsi in un
pericoloso giocattolo per i bambini.

+ Proteggere il prodotto dalle temperature estreme, dalla luce solare diretta, da
forti vibrazioni, dall'eccessiva umidita, dal bagnato, da gas, vapori o solventi
infiammabili.

+ Non sottoporre il prodotto ad alcuna sollecitazione meccanica.

+ Nel caso non sia piu possibile 'uso sicuro, disattivare il prodotto ed evitare che
possa essere utilizzato in modo non intenzionale. L'uso sicuro non € piu garantito
se il prodotto:

- presenta danni visibili
- non funziona piu correttamente,

- & stato conservato per periodi prolungati in condizioni ambientali sfavorevoli
oppure

- & stato esposto a considerevoli sollecitazioni dovute al trasporto.

+ Maneggiare il prodotto con cautela. Urti, colpi o la caduta anche da unaltezza
minima potrebbero danneggiarlo.

+ Osservare anche le avvertenze per la sicurezza e le istruzioni per 'uso degli altri
dispositivi a cui viene collegato il prodotto.

« |l prodotto € riservato all'uso in ambienti chiusi, non all'aperto. Il contatto con
luoghi umidi, ad esempio bagni, deve essere evitato.

+ La presa di corrente deve trovarsi vicino all'apparecchio e deve essere facilmente
accessibile.

« Per 'alimentazione, usare esclusivamente I'adattatore fornito.

+ L'unica alimentazione concessa per I'adattatore & una regolare presa di corrente
della rete elettrica pubblica. Prima di collegare I'adattatore, controllare che la
relativa tensione corrisponda a quella della societa di fornitura dell'energia
elettrica.

Evitare in qualsivoglia caso di collegare o scollegare I'adattatore con mani umide.

Evitare sempre di scollegare I'adattatore dalla presa tirando il cavo. Estrarre
sempre toccando le apposite superfici isolate sulla spina.

Al momento dell'installazione, assicurarsi che il cavo non sia schiacciato, piegato
o0 danneggiato da spigoli vivi.

Posizionare il cavo in modo che nessuno possa inciamparvi o rimanere impigliato.
Sussiste il pericolo di lesioni.

Per motivi di sicurezza, scollegare sempre I'adattatore dalla presa in caso di
temporali.

Non afferrare I'alimentatore se presenta dei danni: potrebbe verificarsi una scossa
elettrica che rappresenterebbe un pericolo di vita! Innanzitutto, interrompere la
corrente sulla presa alla quale I'adattatore € collegato (impostare l'interruttore
associato su OFF o rimuovere il fusibile, quindi spegnere I'interruttore differenziale
in modo che la presa sia completamente scollegata dalla rete elettrica). Staccare
solo in seguito I'alimentatore dalla presa elettrica. Smaltire [I'alimentatore
danneggiato nel rispetto dell’ambiente, non utilizzarlo pit. Sostituirlo con un
alimentatore identico.
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Non utilizzare mai il prodotto subito dopo che & stato spostato da un ambiente
freddo a uno caldo. La condensa che si forma in questo caso potrebbe distruggere
il prodotto. Inoltre I'alimentatore potrebbe causare una scossa elettrica e
rappresentare quindi un pericolo di vita. Aspettare che il prodotto raggiunga la
temperatura ambiente prima di collegarlo e utilizzarlo. Potrebbero volerci alcune
ore.

Non versare mai dei liquidi sui dispositivi elettrici né posizionare accanto al
dispositivo oggetti contenenti liquidi. Tuttavia, nel caso in cui liquidi o oggetti
dovessero penetrare all'interno del dispositivo, disattivare sempre I'alimentazione
(ad esempio, spegnere l'interruttore) ed estrarre la spina dalla presa. In seguito
non € pil possibile utilizzare il prodotto, che deve essere portato in un'officina
specializzata.

b) Altro

+ Rivolgersi a un esperto in caso di dubbi relativi al funzionamento, alla sicurezza o
alle modalita di collegamento del prodotto.

+ Far eseguire i lavori di manutenzione, adattamento e riparazione esclusivamente
a un esperto 0 a un'officina specializzata. In caso di ulteriori domande a cui non
viene data risposta in queste istruzioni per I'uso, rivolgersi al nostro servizio clienti
tecnico oppure ad altri specialisti.

Dispositivi di comando
Parte anteriore
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2 Porta USB tastiera 9 Tasto Select (PC1 0 PC2)
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4 Presa microfono 11 Uscita HDMI
5 Presa cuffie 12 Ingresso HDMI
6 LED Audio 13 Porta USB B
7

Interruttore Audio ON/OFF



Messa in funzione

+ Spegnere tutti i dispositivi da collegare.

+ Collegare un monitor all'uscita HDMI (11) con il cavo HDMI del monitor.

+ Collegare una tastiera USB e un mouse USB alla porta USB del mouse (1) e della tastiera (2).

+ Collegare la porta USB del primo computer al connettore USB A e la porta USB B del
PC1 (13) al connettore USB B del cavo USB HDMI in dotazione.

+ Collegare la porta HDMI del computer e I'ingresso HDMI del PC1 (12) al connettore HDMI
del cavo USB HDMI in dotazione.

+ Seguire gli stessi passi come descritto nei punti 4 e 5 per collegare un secondo computer
alle porte HDMI e USB del PC2.

+ Se necessario, collegare un altro dispositivo come un hard disk esterno alla porta USB della
Console (3). Alla presa del microfono (4) e alla presa per le cuffie (5) & possibile collegare
gli accessori audio corrispondenti. Premere il tasto Audio ON/OFF (7). Il LED audio verde
(6) si illuminera, indicando che il canale audio & abilitato. Premere nuovamente il tasto
Audio ON/ OFF per mettere il muto.

+ Collegare la spina tonda dell'alimentatore al connettore 5 V/IDC, 2 A (10) e la spina di
alimentazione dell'alimentatore in dotazione a una presa di corrente domestica.

+ Accendere il computer collegato alla porta PC1 e attendere che si sia avviato. Una volta che il
computer € correttamente installato e avviato, premere il tasto Select (9) e selezionare PC1.
Ogni volta che si preme il pulsante Select il LED blu (8) cambiera tra PC1 e PC2. Verificare
che tutti i dispositivi collegati funzionino.

+ Accendere poi il computer collegato alla porta PC2. Una volta che questo & correttamente
installato e avviato, premere il tasto Select per passare al PC2 . Verificare che tutti i
dispositivi collegati funzionino. L'installazione & completata e il dispositivo & pronto per il
funzionamento.

—> Notare che almeno un dispositivo collegato deve essere un computer con una porta
USB. In caso contrario, il meccanismo di commutazione non funziona.

a) Tasti di scelta rapida

Una volta attivata la modalita tasti di scelta rapida, € possibile utilizzare le combinazioni di tasti
sulla tastiera per controllare I'interruttore. La tabella seguente elenca le possibili funzioni e le
combinazioni di tasti corrispondenti.

Funzione Combinazioni dei tasti

Awvio modalita tasti di scelta rapida Scroll Lock + Scroll Lock

Passaggio alla successiva porta attiva Scroll Lock + Scroll Lock + [Enter]
Scroll Lock + Scroll Lock + [N]

Scroll Lock + Scroll Lock+ P + W + [0/1]

Passaggio alla porta desiderata (1 0 2)

Blocco o sblocco dei canali di uscita
correnti:

1 - Blocco
0 - Sblocco (impostazione predefinita)

Scroll Lock + Scroll Lock +
P+L+U+G+[0M1]

Passaggio ai nuovi host collegati:
1 - Attivato
0 - Disattivato (impostazione predefinita)

Attivazione/disattivazione del cicalino:
1 - Attivato (impostazione predefinita) (*)
0 - Disattivato

Scroll Lock + Scroll Lock + B + [0/1]

Attivazione scansione automatica (**) Scroll Lock + Scroll Lock + S

Riavviare e accedere alla modalita IAP per | Scroll Lock + Scroll Lock + U + [Enter]

aggiornare il frmware

Note :

(*)  Suono del cicalino:
+ Tasto di scelta rapida attivato: 1 suono
« Errore: 2 suoni

(**)  Sulla tastiera, premere la barra spaziatrice per interrompere la scansione.

Sulla tastiera, premere qualsiasi tasto diverso dalla barra spaziatrice per interrompere
la scansione e attivare il primo canale di ingresso.

Manutenzione e pulizia

+ Prima della pulizia, scollegare il prodotto dai dispositivi collegati e scollegare I'adattatore
dalla presa.

+ Non vi sono parti riparabili allinterno del prodotto. Pertanto, evitare sempre di aprire/
smontare.

+ Non utilizzare in nessun caso detergenti aggressivi, alcool o altre soluzioni chimiche in
quanto queste possono aggredire I'alloggiamento o addirittura pregiudicare la funzionalita
del prodotto.

+ Per pulire basta un panno asciutto, morbido e pulito. Non premere troppo forte
sull'alloggiamento per evitare di graffiarlo.

Smaltimento
| dispositivi elettronici sono materiali riciclabili € non devono essere smaltiti tra i rifiuti
domestici. Alla fine della sua durata in servizio, il prodotto deve essere smaltito in

conformita alle disposizioni di legge vigenti.

In questo modo si rispettano gli obblighi di legge contribuendo al contempo alla
tutela ambientale.

Dati tecnici

a) Switch KVM

INGFESSI...vvvevvvereirie s 2 x HDMI, 2 x USB-B, 1 x USB-A

Uscite.. 1 x HDMI, 1 x tastiera USB, 1 x mouse USB,

Risoluzione HDMI (ingresso)........ 2160p / 1080p / 1080i / 720i / 720p / 480p 0
UXGA 1920x1200 per PC

Requisiti di sistema.............ccoo...... Windows® XP (Home, Pro, con SP1,
SP2, SP3, solo 32 bit), Vista™ (32 / 64 bit),
7 (32/64 bit), 8, 8 Pro, Mac 0S 10.8 e
versioni successive, Linux Kernel 2.6.x

Condizioni di funzionamento ........ 0a+40°C, 20 - 90 % UR (senza condensa)
Condizioni di conservazione......... -20 a +60 °C, 20 - 90 % UR (senza condensa)
Lunghezza del cavo............ccc....... 170 cm (cavo USB HDMI) con cavo USB B

da 10 cm e cavo USB Ada 30 cm
Dimensioni (L XAX P)....cccvcvvienee 154 x 23 x 69 mm
PESO ..o 268 g (senza cavo)

b) Alimentatore
Tensione / corrente di ingresso..... 100 — 240 V/AC, 50/60 Hz, max. 0,5 A

Tensione / corrente di uscita......... 5VIDC, 2A

Questa € una pubblicazione da Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).

Tutti i diritti, compresa la traduzione sono riservati. E vietata la riproduzione di qualsivoglia genere, quali fotocopie,
microfilm o memorizzazione in attrezzature per I'elaborazione elettronica dei dati, senza il permesso scritto dell‘editore.
E altresi vietata la riproduzione sommaria. La pubblicazione corrisponde allo stato tecnico al momento della stampa.

Copyright 2021 by Conrad Electronic SE. *1082615_v3_0421_02_jh_m_it
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Instrukcja uzytkowania

Przetacznik KVM HDMI & USB 2 porty

Nr zamoéwienia 1082615

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt stuzy do obstugi dwoch komputerdw za pomoca tylko jednej myszy USB, klawiatury
USB oraz monitora obstugujacego HDMI. Ponadto, dostepny jest dodatkowy port USB 2.0, co
pozwala na podigczenie kolejnego urzadzenia USB, takiego jak zewnetrzny dysk twardy. Od
przedniej strony urzadzenia mozna podtaczy¢ mikrofon lub stuchawki.

Ze wzgledow bezpieczenistwa oraz certyfikacji nie mozna w zaden sposoéb przebudowywaé lub
zmienia¢ urzadzenia. W przypadku korzystania z produktu w celach innych niz opisane, produkt
moze zosta¢ uszkodzony. Niewtasciwe uzytkowanie moze ponadto spowodowac zagrozenia,
takie jak zwarcia, oparzenia, porazenie pradem, itp. Doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i
zachowac¢ jq do pdzniejszego wykorzystania. Produkt mozna przekazywa¢ osobom trzecim
wylacznie z zataczong instrukcjg obstugi.

Produkt jest zgodny z obowigzujacymi wymogami krajowymi i europejskimi. Wszystkie nazwy
firm i produktéw sg znakami towarowymi ich wiascicieli. Wszelkie prawa zastrzezone. HDMI
jest zarejestrowanym znakiem towarowym HDMI Licensing L.L.C.

Zakres dostawy
* Przetacznik KYM HDMI & USB
+ 2 x Przewéd USB HDMI E' E
+ Zasilacz sieciowy
1
* Instrukcja uzytkowania E

Aktualne Instrukcje obstugi
Pobierz aktualne instrukcje obstugi poprzez link www.conrad.com/downloads lub zeskanuj
przedstawiony kod QR. Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na stronie internetowe;.

Objasnienie symboli

A
N
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Symbol blyskawicy w trojkacie jest stosowany, gdy istnieje ryzyko dla zdrowia, np
przez porazenie pradem.

Symbol wykrzyknika w tréjkacie oznacza wazne wskazowki w tej instrukcji obstugi,
ktorych nalezy koniecznie przestrzegac.

Symbol strzatki znajduje sie tam, gdzie mozna znalez¢ specjalne porady i wskazowki
na temat obstugi.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania
Doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i przestrzega¢ zawarte w niej
& wskazowki  dotyczace  bezpieczenstwa. Nie  ponosimy  zadnej
odpowiedzialnosci za  obrazenia oraz  szkody = spowodowane

nieprzestrzeganiem wskazowek bezpieczenstwa i informacji zawartych w

& niniejszej instrukcji obstugi. Co wigcej, w takich przypadkach uzytkownik traci
gwarancje.

a) Osoby/produkt

+ Produkt nie jest zabawka. Nalezy trzyma¢ go poza zasiegiem dzieci i zwierzat.

+ Dopilnowac, aby materiaty opakowaniowe nie zostaty pozostawione bez nadzoru.
Dzieci moga sie zaczaC nimi bawi¢, co jest niebezpieczne.

+ Chroni¢ produkt przed ekstremalnymi temperaturami, bezposrednim $wiattem
stonecznym, silnymi wibracjami, wysoka wilgotnoscia, wilgocia, palnymi gazami,
oparami i rozpuszczalnikami.

+ Nie naraza¢ produktu na obcigzenia mechaniczne.

+ Jesli bezpieczna praca nie jest diuzej mozliwa, nalezy przerwac uzytkowanie i
zabezpieczy¢ produkt przed ponownym uzyciem. Bezpieczna praca nie jest
mozliwa, jesli produkt:

- zostat uszkodzony,

- nie dziata prawidtowo,

- byt przechowywany przez dtuzszy okres czasu w niekorzystnych warunkach lub
- zostat nadmiernie obcigzony podczas transportu.

+ Z produktem nalezy obchodziC sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upuszczenie
produktu spowodujg jego uszkodzenie.

+ Nalezy réwniez wzig¢ pod uwage instrukcje obstugi innych narzedzi, do ktérych
podtaczone jest urzadzenie.

+ Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku wewnatrz pomieszczen, korzystanie na
zewnatrz pomieszczen nie jest dozwolone. Nalezy unika¢ kontaktu z wilgocia, np.
w fazienkach itp.

* Gniazdo zasilania powinno znajdowac¢ si¢ w poblizu urzadzenia i by¢ fatwo
dostepne.

+ Jako zrodto napiecia stosowac nalezy wylacznie zasilacz sieciowy.

« Zrodtlem napiecia dla zasilacza sieciowego moze by¢ przepisowe gniazdo
zasilania sieci publicznej. Przed podtaczeniem zasilacza sieciowego nalezy
upewni¢ sig, ze warto$¢ napiecia podana na zasilaczu jest zgodna z warto$cig
napiecia sieci elektryczne;.

Zasilacza sieciowego nie nalezy podtaczac ani odtacza¢ mokrymi rekami.
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Nigdy nie odtacza¢ zasilacza sieciowego od gniazda, ciggnac za przewdd.
Odtaczac wytacznie, trzymajac za uchwyty na wtyczce.

Podczas instalacji nalezy upewni¢ sig, ze kabel nie jest Scisniety, zagiety lub
uszkodzony przez ostre krawedzie.

Kabel nalezy potozy¢ tak, aby potknigcie sie lub pociagniecie kabla nie bylo
mozliwe. Istnieje ryzyko odniesienia obrazen.

Ze wzgledow bezpieczenstwa podczas burzy nalezy odtaczy¢ zasilacz sieciowy
od gniazda sieci elektrycznej.

Jedli zasilacz sieciowy jest uszkodzony, nie wolno go dotykac. Istnieje zagrozenie
dla zycia wskutek porazenia pradem! Najpierw nalezy odcia¢ zasilanie od
gniazda, do ktérego podigczony jest zasilacz (np. za pomoca automatycznego
wytgcznika bezpieczenstwa lub poprzez wyjecie bezpiecznika. Nastepnie nalezy
wytgczy¢ wytacznik réznicowopradowy, aby gniazdko elektryczne byto catkowicie
odtaczone od zasilania). Wtedy mozna odtaczy¢ zasilacz sieciowy od gniazda
zasilania. Wyrzuci¢ uszkodzony zasilacz w sposéb przyjazny dla $rodowiska i
nigdy wiecej nie uzywac. Nalezy wymieni¢ go na identyczny typ zasilacza.

Nigdy nie uzywa¢ produktu bezposrednio po tym, jak zostat przeniesiony
z zimnego do cieplego pomieszczenia. Skraplajaca sie woda w pewnych
okolicznosciach moze spowodowaé uszkodzenie urzadzenia. Ponadto
istnieje zagrozenie dla zycia wskutek porazenia pradem elektrycznym! Przed
podfaczeniem i stosowaniem nalezy poczekaé, az produkt osiggnie temperature
pokojowa. Zaleznie od okoliczno$ci, moze to potrwac kilka godzin.

Na urzadzenia elektryczne nie wolno wylewa¢ ptynow ani stawia¢ na nich lub w
ich poblizu przedmiotéw wypetnionych ptynami. Jesli jakikolwiek ptyn dostanie sie
do urzadzenia, nalezy odcig¢ zasilanie od gniazda sieciowego (np. za pomoca
automatycznego wytacznika bezpieczenstwa) a nastepnie odiaczy¢ wtyczke
zasilajacg od gniazda elektrycznego. Produktu nie wolno dalej uzywa¢. Nalezy
przekaza¢ go do specjalistycznego warsztatu.

b) Inne

+ Jedli istniejg watpliwosci w kwestii obstugi, bezpieczenstwa Iub podtaczania
produktu, nalezy zwréci¢ sie do wykwalifikowanego fachowca.

+ Prace konserwacyjne, regulacja i naprawa moga by¢ przeprowadzane wytacznie
przez eksperta w specjalistycznym zakfadzie. Je$li pojawig sie jakiekolwiek
pytania, na ktére nie ma odpowiedzi w niniejszej instrukcji, prosimy o kontakt z
naszym biurem obstugi klienta lub z innym specjalista.

Czesci skltadowe
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5VIDC, 2A HDMI HDMI usB HDMI usB
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10 1 12 13 12 13
1 Zigcze USB na mysz 8 LED PC1 oraz PC2
2 Zigcze USB na klawiature 9 Przycisk Select (PC1 lub PC2)
3 Zigcze USB Console 10 Ztacze 5VIDC, 2 A
4 Gniazdo mikrofonu 11 Wyjscie HDMI
5 Gniazdo stuchawkowe 12 Wejscie HDMI
6 Audio LED 13 Ziacze USB-B
7 Przefacznik Audio ON/OFF



Uruchamianie
+ Wytaczy¢ wszystkie urzadzenia, ktore majq zosta¢ podtaczone.
+ Podtaczy¢ monitor do wyjscia HDMI (11) za pomocg przewodu HDMI monitora.

+ Podtaczy¢ klawiature USB oraz mysz USB do portu USB na mysz (1) oraz portu USB na
klawiature (2).

+ Potaczy¢ port USB pierwszego komputera poprzez wtyczke USB-A ze ziaczem USB-B PC1
(13) za pomoca wtyczki USB-B dostarczonego przewodu USB HDMI.

+ Potaczy¢ port HDMI komputera oraz wejscie PC1 HDMI (12) za pomoca wtyczki HDMI
dostarczonego przewodu USB HDMI

+ Wykona¢ te same czynnosci, jak opisano w punkcie 4 i 5, do podtaczenia drugiego komputera
do ztacz PC 2 HDMI oraz USB.

+ W razie potrzeby podiaczy¢ dodatkowe urzadzenie, takie jak zewnetrzny dysk twardy do
portu USB Console (3). Do gniazda mikrofonu (4) oraz gniazda stuchawkowego (5) mozna
podtaczy¢ odpowiednie akcesoria audio. Nacisng¢ klawisz Audio ON/OFF (7). Zielona
dioda audio (6) zaswieci si¢, co oznacza, ze kanat audio jest dostepny. Nacisna¢ ponownie
Audio ON/OFF, aby wyciszy¢ dzwigk.

+ Podtaczy¢ okragta wtyczke zasilacza do ztacza 5 VIDC, 2 A (10), a wtyczke sieciowaq
dostarczonego zasilacza do odpowiedniego gniazdka elektrycznego.

+ Wiaczy¢ podtaczony do portu PC1 komputer i poczeka¢, az system sie uruchomi. Gdy
komputer bedzie prawidtowo wigczony i uruchomiony, nacisnaé przycisk Select (9) i wybra¢
PC1. Niebieska dioda LED (8) zmienia pozycje po kazdym nacisnigciu przycisku Select
pomiedzy PC1 i PC2. Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie podtaczone urzadzenia dziataja.

+ Wiaczy¢ podigczony do portu PC2 komputer. Kiedy zostanie on prawidtowo wigczony i
uruchomiony, nacisna¢ przycisk Select, aby zmieni¢ wybor na PC2. Nalezy sprawdzic, czy
wszystkie podtaczone urzadzenia dziataja. Instalacja zostanie zakoriczona, a urzadzenie jest
gotowe do pracy.

—> Nalezy zwréci¢ uwage, aby co najmniej jedno urzadzanie, jeden komputer byt
potaczony z portem USB. W przeciwnym wypadku, mechanizm przetaczania nie

zadziata.

a) Klawisze skrotow

Po aktywowaniu trybu klawiszy skrétdw mozna uzywa¢ kombinacji klawiszy na klawiaturze
w celu sterowania przetacznikiem. W ponizszej tabeli przedstawiono kombinacje klawiszy i
odpowiadajace im funkcje.

Funkcja Kombinacje klawiszy

Uruchamianie trybu klawiszy skrotow Scroll Lock + Scroll Lock

Przefacz na nastepny aktywny port Scroll Lock + Scroll Lock + [Enter]
Scroll Lock + Scroll Lock + [N]

Scroll Lock + Scroll Lock+ P + W + [0/1]

Przetacz na wybrany port (1 lub 2)

Zablokuj i odblokuj biezacy kanat
wyjsciowy:

1 - zablokuj

0 - odblokuj (ust. domysine)

Scroll Lock + Scroll Lock +
P+L+U+G+[0M1]

Przetacz na nowo podtgczone hosty:
1-wlacz
0 — wytgcz (ust. domysine)

Wiacz/wytacz brzgczyk: Scroll Lock + Scroll Lock + B + [0/1]
1 - wigcz (ust. domysine) (*)

0 - wytacz

W}, skanowanie autom. (**) Scroll Lock + Scroll Lock + S

Uruchom ponownie i przejdz do trybu Scroll Lock + Scroll Lock + U + [Enter]
IAP, aby zaktualizowa¢ oprogramowanie

sprzetowe

Uwagi:

(*)  Dzwiek brzeczyka:
+ Aktywacja klawisza skrétu: 1 sygnat
+ Btad: 2 sygnaty
()  Aby zatrzyma¢ skanowanie, wci$nij spacje na klawiaturze.

Aby zatrzyma¢ skanowanie i aktywowac pierwszy kanat wejsciowy, wcisnij dowolny
klawisz na klawiaturze oprécz spacji.

Obstuga i czyszczenie

* Przed czyszczeniem nalezy odtaczy¢ od produktu wszelkie podtaczone urzadzenia. Zasilacz
sieciowy nalezy odigczy¢ od gniazda elektrycznego.

+ Wewnatrz urzadzenia nie znajdujg sie zadne czesci przeznaczone do konserwacji przez
uzytkownika. Dlatego tez nigdy nie wolno otwiera¢/demontowa¢ produktu.

+ Nie stosowac agresywnych detergentdw, alkoholu lub innych rozpuszczalnikéw chemicznych,
poniewaz moga one spowodowac uszkodzenie obudowy a nawet ograniczy¢ funkcjonalno$¢
produktu.

* Do czyszczenia stosowaé sucha, miekka i czysta szmatke. Nie wywiera¢ nadmiernego
nacisku na obudowe, poniewaz moze to spowodowac zarysowania.

Utylizacja
a) Produkt

2

W ten sposob uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma swdj wktad w ochrone $rodowiska..

Elektroniczne urzadzenia moga by¢ poddane recyklingowi i nie nalezg do odpadéw
z gospodarstw domowych. Produkt nalezy utylizowa¢ po zakonczeniu jego
eksploatacji zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawnymi.

Dane techniczne

a) Przefacznik KVM

WEJSCIE ..o 2 x HDMI, 2 x USB-B, 1 x USB-A

WYJSCIE oo 1 x HDMI, 1 x USB na klawiature, 1 x USB na mysz,

Rozdzielczos¢ HDMI (wejscie) ..... 2160p / 1080p / 1080i / 720i / 720p /
480p lub UXGA PC 1920x1200

Wymagania systemowe................ Windows® XP (Home, Pro, z SP1, SP2, SP3,
wylgcznie 32 bity), Vista™ (32 / 64 bity),
7 (32 /64 bity), 8, 8 Pro, Mac OS 10.8 lub nowszy,
Linux Kernel 2.6.x

Warunki pracy..........cocveereeneenceninns 0 do +40 °C, 20 — 90 % wilgotnosci wzgledne;
(bez kondensacii)
Warunki przechowywania............. -20 do +60 °C, 20 — 90 % wilgotnosci
wzglednej (bez kondensacji)
Diugo$¢ przewodu..........ccocvvenee 170 cm (przewod HDMI-USB) z przewodem USB-B o

dtugosci 10 cm oraz USB-A o diugosci 30 cm
Wymiary (szer. x wys. X gt.) .......... 154 x 23 x 69 mm

Waga .....ocovrvernrinns ... 268 g (bez kabla)

b) Zasilacz sieciowy

Napiecie wejsciowe / prad............. 100 - 240 V/AC, 50/60 Hz, maks. 0,5 A
Napiecie wyjsciowe / prad............. 5VIDC, 2A
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